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ר1 וַיְדַבֵּ֣
અને–બોલ્યા
H1696

יְהוָ֔ה
યહોવા
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
મૂસાને
H4872

ל־ וְאֶֽ
અને
H0413

ן אַהֲרֹ֖
હારુનને
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
કહેતાં
H0559

And Jehovah spake unto Moses and unto Aaron, saying,

אִ֣יש2ׁ
દરેક–માણસ
H0376

עַל־
પોતાના

דִּגְל֤וֹ
ધ્વજ–પાસે
H1714

בְאֹתֹת֙
િનશાનીઓ–સાથે
H0226

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

ם אֲבֹתָ֔
િપતાઓના
H0001

יַחֲנ֖וּ
છાવણી–કરશે
H2583

בְּנֵי֣
પુત્રો

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

גֶד מִנֶּ֕
સામે
H5048

יב סָבִ֥
આસપાસ
H5439

הֶל־ לְאֹֽ
મુલાકાતના–મંડપ
H0168

מוֹעֵ֖ד
મુલાકાત
H4150

יַחֲנֽוּ׃
છાવણી–કરશે
H2583

The children of Israel shall encamp every man by his own standard, with the ensigns of their fathers’ houses: 
over against the tent of meeting shall they encamp round about.

וְהַחֹנִים3֙
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

דְמָה קֵ֣
પૂવર્–તરફ

חָה מִזְרָ֔
ઊગતા–સૂયર્–તરફ
H4217

גֶל דֶּ֛
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

ה יְהוּדָ֖
યહૂદાનો
H3063

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ה יְהוּדָ֔
યહૂદાના
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
નાહશોન
H5177

בֶּן־
ના–દીકરો

ב׃ עַמִּינָדָֽ
અમ્મીનાદાબ
H5992

And those that encamp on the east side toward the sunrising shall be they of the standard of the camp of Judah, 
according to their hosts: and the prince of the children of Judah shall be Nahshon the son of Amminadab.

וּצְבָא֖ו4ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

אַרְבָּעָה֧
ચાર
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
ને–િસત્તેર
H7657

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his host, and those that were numbered of them, were threescore and fourteen thousand and six hundred.

וְהַחֹנִ֥ים5
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

עָלָ֖יו
તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

יִשָּׂשכָר֑
ઇસ્સાખારનું
H3485

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ר יִשָּׂשכָ֔
ઇસ્સાખારના
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
નથાનએલ
H5417

בֶּן־
ના–દીકરો

ר׃ צוּעָֽ
સુઆર
H6686

And those that encamp next unto him shall be the tribe of Issachar: and the prince of the children of Issachar 
shall be Nethanel the son of Zuar.

וּצְבָא֖ו6ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדָ֑יו
અને–ગણાયેલા

אַרְבָּעָה֧
ચાર
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

ס
(ખંડ)

And his host, and those that were numbered thereof, were fifty and four thousand and four hundred.

ה7 מַטֵּ֖
કુળ
H4294

זְבוּלֻן֑
ઝબુલોનનું
H2074

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן זְבוּלֻ֔
ઝબુલોનના
H2074

אֱלִיאָ֖ב
અલીઆબ
H0446

בֶּן־
ના–દીકરો

חֵלֹֽן׃
હેલોન
H2497
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And the tribe of Zebulun: and the prince of the children of Zebulun shall be Eliab the son of Helon.

וּצְבָא֖ו8ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדָ֑יו
અને–ગણાયેલા

שִׁבְעָה֧
સાત
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his host, and those that were numbered thereof, were fifty and seven thousand and four hundred.

ל־9 כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
ગણાયેલા

לְמַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

ה יְהוּדָ֗
યહૂદાની
H3063

ת מְאַ֨
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֜
હજાર
H0505

וּשְׁמֹנִ֥ים
ને–એંશી
H8084

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

ׁשֶׁת־ וְשֵֽ
અને–છ
H8337

ים אֲלָפִ֥
હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચાર
H0702

מֵא֖וֹת
સો
H3967

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

רִאשֹׁנָה֖
પહેલાં
H7223

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરશે
H5265

ס
(ખંડ)

All that were numbered of the camp of Judah were a hundred thousand and fourscore thousand and six 
thousand and four hundred, according to their hosts. They shall set forth first.

גֶל10 דֶּ֣
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֧
છાવણીનો
H4264

רְאוּבֵ֛ן
રૂબેનનો
H7205

נָה תֵּימָ֖
દિક્ષણ–તરફ
H8486

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן רְאוּבֵ֔
રૂબેનના
H7205

אֱלִיצ֖וּר
અલીસૂર
H0468

בֶּן־
ના–દીકરો

שְׁדֵיאֽוּר׃
શદેયૂર
H7707

On the south side shall be the standard of the camp of Reuben according to their hosts: and the prince of the 
children of Reuben shall be Elizur the son of Shedeur.

וּצְבָא֖ו11ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדָ֑יו
અને–ગણાયેલા

ה שִׁשָּׁ֧
છ
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his host, and those that were numbered thereof, were forty and six thousand and five hundred.

וְהַחוֹנִ֥ם12
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

עָלָ֖יו
તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

שִׁמְע֑וֹן
િશમઓનનું
H8095

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

שִׁמְע֔וֹן
િશમઓનના
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
શલુમીએલ
H8017

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ י־שַׁדָּֽ צוּרִֽ
સૂરીશાદ્દાય
H6701

And those that encamp next unto him shall be the tribe of Simeon: and the prince of the children of Simeon shall 
be Shelumiel the son of Zurishaddai.

וּצְבָא֖ו13ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

תִּשְׁעָה֧
નવ
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
અને–ત્રણ
H7969

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his host, and those that were numbered of them, were fifty and nine thousand and three hundred.

ה14 וְמַטֵּ֖
અને–કુળ
H4294

גָּ֑ד
ગાદનું
H1410

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

גָ֔ד
ગાદના
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
એલ્યાસાફ
H0460

בֶּן־
ના–દીકરો

ל׃ רְעוּאֵֽ
રઉએલ
H7467

And the tribe of Gad: and the prince of the children of Gad shall be Eliasaph the son of Reuel.

וּצְבָא֖ו15ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ה חֲמִשָּׁ֤
પાંચ
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֔
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
અને–છ
H8337

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
ને–પચાસ
H2572
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And his host, and those that were numbered of them, were forty and five thousand and six hundred and fifty.

ל־16 כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
ગણાયેલા

לְמַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

ן רְאוּבֵ֗
રૂબેનની
H7205

ת מְאַ֨
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֜
હજાર
H0505

ד וְאֶחָ֨
અને–એક
H0259

ים וַחֲמִשִּׁ֥
ને–પચાસ
H2572

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

וְאַרְבַּע־
અને–ચાર
H0702

מֵא֥וֹת
સો
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
ને–પચાસ
H2572

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וּשְׁנִיִּ֖ם
અને–બીજા
H8145

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરશે
H5265

ס
(ખંડ)

All that were numbered of the camp of Reuben were a hundred thousand and fifty and one thousand and four 
hundred and fifty, according to their hosts. And they shall set forth second.

וְנָסַ֧ע17
અને–કૂચ–કરશે
H5265

הֶל־ אֹֽ
મુલાકાતનો–મંડપ
H0168

מוֹעֵד֛
મુલાકાત
H4150

מַחֲנֵה֥
છાવણી
H4264

הַלְוִיִּ֖ם
લેવીઓની
H3881

בְּת֣וֹךְ
વચ્ચે
H8432

מַּחֲנֹ֑ת הַֽ
છાવણીઓની
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֤
જમે

֙ יַחֲנוּ
છાવણી–કરે
H2583

ן כֵּ֣
તેમ

עוּ יִסָּ֔
કૂચ–કરશે
H5265

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

עַל־
પોતાની

יָד֖וֹ
જગ્યાએ
H3027

ם׃ לְדִגְלֵיהֶֽ
તેઓના–ધ્વજાે–પ્રમાણે
H1714

ס
(ખંડ)

Then the tent of meeting shall set forward, with the camp of the Levites in the midst of the camps: as they 
encamp, so shall they set forward, every man in his place, by their standards.

גֶל18 דֶּ֣
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

יִם אֶפְרַ֛
એફ્રાઈમનો
H0669

ם לְצִבְאֹתָ֖
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

יָמָּ֑ה
પિશ્ચમ–તરફ
H3220

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

יִם אֶפְרַ֔
એફ્રાઈમના
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
અલીશામા
H0476

בֶּן־
ના–દીકરો

עַמִּיהֽוּד׃
અમ્મીહૂદ
H5989

On the west side shall be the standard of the camp of Ephraim according to their hosts: and the prince of the 
children of Ephraim shall be Elishama the son of Ammihud.

וּצְבָא֖ו19ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ים אַרְבָּעִ֥
ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his host, and those that were numbered of them, were forty thousand and five hundred.

וְעָלָ֖יו20
અને–તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
મનાશ્શાનું
H4519

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ה מְנַשֶּׁ֔
મનાશ્શાના
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
ગામલીએલ
H1583

בֶּן־
ના–દીકરો

פְּדָהצֽוּר׃
પદાહસૂર
H6301

And next unto him shall be the tribe of Manasseh: and the prince of the children of Manasseh shall be Gamaliel 
the son of Pedahzur.

וּצְבָא֖ו21ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

שְׁנַיִ֧ם
બે
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
ને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
ને–બસો
H3967

And his host, and those that were numbered of them, were thirty and two thousand and two hundred.

ה22 וּמַטֵּ֖
અને–કુળ
H4294

ן בִּנְיָמִ֑
િબન્યામીનનું
H1144

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן בִנְיָמִ֔
િબન્યામીનના
H1144

ן אֲבִידָ֖
અબીદાન
H0027

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ גִּדְעֹנִֽ
િગદઓની
H1441

And the tribe of Benjamin: and the prince of the children of Benjamin shall be Abidan the son of Gideoni.

וּצְבָא֖ו23ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ה חֲמִשָּׁ֧
પાંચ
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
ને–ત્રીસ
H7970

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967
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And his host, and those that were numbered of them, were thirty and five thousand and four hundred.

ל־24 כָּֽ
સવર્
H3605

ים הַפְּקֻדִ֞
ગણાયેલા

לְמַחֲנֵה֣
છાવણીના
H4264

יִם אֶפְרַ֗
એફ્રાઈમની
H0669

מְאַ֥ת
એક–લાખ
H3967

אֶ֛לֶף
હજાર
H0505

נַת־ וּשְׁמֹֽ
અને–આઠ
H8083

ים אֲלָפִ֥
હજાર
H0505

וּמֵאָ֖ה
ને–સો
H3967

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

ים וּשְׁלִשִׁ֖
અને–ત્રીજા
H7992

עוּ׃ יִסָּֽ
કૂચ–કરશે
H5265

ס
(ખંડ)

All that were numbered of the camp of Ephraim were a hundred thousand and eight thousand and a hundred, 
according to their hosts. And they shall set forth third.

גֶל25 דֶּ֣
ધ્વજ
H1714

מַחֲנֵה֥
છાવણીનો
H4264

ן דָ֛
દાનનો
H1835

נָה צָפֹ֖
ઉત્તર–તરફ
H6828

לְצִבְאֹתָ֑ם
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ן דָ֔
દાનના
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
અહીએઝેર
H0295

בֶּן־
ના–દીકરો

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
અમ્મીશાદ્દાય
H5996

On the north side shall be the standard of the camp of Dan according to their hosts: and the prince of the 
children of Dan shall be Ahiezer the son of Ammishaddai.

וּצְבָא֖ו26ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

שְׁנַיִ֧ם
બે
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
ને–સાઠ
H8346

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וּשְׁבַ֥
અને–સાત
H7651

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his host, and those that were numbered of them, were threescore and two thousand and seven hundred.

וְהַחֹנִ֥ים27
અને–છાવણી–કરનારા
H2583

עָלָ֖יו
તેની–પાસે

ה מַטֵּ֣
કુળ
H4294

ר אָשֵׁ֑
આશેરનું
H0836

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

ר אָשֵׁ֔
આશેરના
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
પાગીએલ
H6295

בֶּן־
ના–દીકરો

ן׃ עָכְרָֽ
ઓખ્રાન
H5918

And those that encamp next unto him shall be the tribe of Asher: and the prince of the children of Asher shall be 
Pagiel the son of Ochran.

וּצְבָא֖ו28ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

אֶחָ֧ד
એક
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
ને–ચાળીસ
H0705

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his hosts, and those that were numbered of them, were forty and one thousand and five hundred.

ה29 וּמַטֵּ֖
અને–કુળ
H4294

נַפְתָּלִ֑י
નફતાલીનું
H5321

וְנָשִׂיא֙
અને–અિધપિત

לִבְנֵי֣
પુત્રોના

י נַפְתָּלִ֔
નફતાલીના
H5321

ע אֲחִירַ֖
અહીરા
H0299

בֶּן־
ના–દીકરો

עֵינָֽן׃
એનાન
H5881

And the tribe of Naphtali: and the prince of the children of Naphtali shall be Ahira the son of Enan.

וּצְבָא֖ו30ֹ
અને–તેનું–સૈન્ય

וּפְקֻדֵיהֶם֑
અને–ગણાયેલા

ה שְׁלֹשָׁ֧
ત્રણ
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
અને–ચાર
H0702

מֵאֽוֹת׃
સો
H3967

And his host, and those that were numbered of them, were fifty and three thousand and four hundred.

כָּל־31
સવર્
H3605

הַפְּקֻדִים֙
ગણાયેલા

לְמַחֲ֣נֵה
છાવણીના
H4264

ן דָ֔
દાનની
H1835

מְאַת֣
એક–લાખ
H3967

לֶף אֶ֗
હજાર
H0505

וְשִׁבְעָה֧
અને–સાત
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
ને–પચાસ
H2572

לֶף אֶ֖
હજાર
H0505

שׁ וְשֵׁ֣
અને–છ
H8337

מֵא֑וֹת
સો
H3967

לָאַחֲרֹנָה֥
છેલ્લા
H0314

יִסְע֖וּ
કૂચ–કરશે
H5265

ם׃ לְדִגְלֵיהֶֽ
તેઓના–ધ્વજાે–પ્રમાણે
H1714

פ
(ખંડ)
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All that were numbered of the camp of Dan were a hundred thousand and fifty and seven thousand and six 
hundred. They shall set forth hindmost by their standards.

אֵ֛לֶּה32
આ
H0428

י פְּקוּדֵ֥
ગણાયેલા

בְנֵֽי־
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵ֖ל
ઇઝરાયેલના
H3478

לְבֵי֣ת
િપતાના–ઘર

אֲבֹתָ֑ם
િપતાઓના
H0001

כָּל־
સવર્
H3605

י פְּקוּדֵ֤
ગણાયેલા

מַּחֲנֹת֙ הַֽ
છાવણીઓના
H4264

ם לְצִבְאֹתָ֔
તેઓની–ટુકડીઓ–પ્રમાણે

שֵׁשׁ־
છ
H8337

מֵא֥וֹת
સો
H3967

אֶלֶ֙ף֙
હજાર
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
અને–ત્રણ
H7969

ים אֲלָפִ֔
હજાર
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
અને–પાંચ
H2568

מֵא֖וֹת
સો
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
ને–પચાસ
H2572

These are they that were numbered of the children of Israel by their fathers’ houses: all that were numbered of 
the camps according to their hosts were six hundred thousand and three thousand and five hundred and fifty.

לְוִיִּ֔ם33 וְהַ֨
પણ–લેવીઓ
H3881

א ֹ֣ ל
નિહ
H3808

הָתְפָּקְד֔וּ
ગણાયા

בְּת֖וֹךְ
વચ્ચે
H8432

בְּנֵי֣
પુત્રોના

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
જમે

צִוָּ֥ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָה֖
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
મૂસાને
H4872

But the Levites were not numbered among the children of Israel; as Jehovah commanded Moses.

יַּעֲשׂ֖ו34ּ וַֽ
અને–કયુર્ં

בְּנֵי֣
પુત્રોએ

יִשְׂרָאֵל֑
ઇઝરાયેલના
H3478

כֹל כְּ֠
બધું–જમે
H3605

אֲשֶׁר־
જમે

צִוָּ֨ה
આજ્ઞા–આપી–હતી
H6680

יְהוָ֜ה
યહોવાએ
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֗
મૂસાને
H4872

ן־ כֵּֽ
તેમ

חָנ֤וּ
છાવણી–કરી
H2583

לְדִגְלֵיהֶם֙
તેઓના–ધ્વજાે–પ્રમાણે
H1714

וְכֵן֣
અને–તેમ

עוּ נָסָ֔
કૂચ–કયુર્ં
H5265

ישׁ אִ֥
દરેક
H0376

יו לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
પોતાના–કુળો–પ્રમાણે
H4940

עַל־
પોતાના

ית בֵּ֥
િપતાના–ઘર

יו׃ אֲבֹתָֽ
િપતાઓના
H0001

Thus did the children of Israel; according to all that Jehovah commanded Moses, so they encamped by their 
standards, and so they set forward, every one by their families, according to their fathers’ houses.
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